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(ต่อจากฉบับที่แล้ว)

ในด้านจุดประสงค์ของการจัดพิมพ์หนังสือใน

ยุคนี้ พบว่ามีอย่างน้อย 3 ประการ คือ

1. การพิมพ์เพ่ือแจกเป็นของท่ีระลึกในโอกาส

ต่าง ๆ   ประเพณีการพิมพ์หนงัสอืแจกเนือ่งในโอกาส

ต่าง ๆ นับเป็นประเพณีส�ำคัญท่ีนิยมปฏิบัติกันใน 

หมูข่องเจ้านายผูม้คีวามรู ้ทีน่่าจะมเีฉพาะของสงัคม

ไทย ดังที่วิภา กงกะนันทน์ (2540, น.117) กล่าวไว้

ว่า “ประเพณีการพิมพ์หนังสือเพ่ือมอบเป็นที่ระลึก

ในงานศพ  ดูเหมือนจะเป็นประเพณีที่ปฏิบัติกันอยู่

ในประเทศไทยเท่าน้ัน” จากข้อเขียนของกัปตัน 

อัลเฟรด จอห์น ลอฟตัส (Capton Alfred John 

Loftus) เรื่อง A NEW YEAR’S PAPER ON THE 

DEVELOPMENT OF THE KINGDOM OF SAIM 

(เสาวลักษณ์  กีชานนท์, 2535, น. 198) ได้ระบุที่มา

ของเรื่องบางเรื่องท่ีเขาน�ำมารวมไว้ในงานเขียนชิ้น

ดงักล่าวว่า น�ำมาจากหนงัสอืชือ่ Siam Directory of 

1889 ซึ่งเป็นหนังสือพระบรมราชานุสรณ์ของพิธี 

เฉลิมพระชนมพรรษาของพระเจ้าอยู่หัวใน พ.ศ. 

2431 แสดงให้เหน็ว่าการพิมพ์หนงัสอืแจกในโอกาส

ต่าง ๆ น่าจะมีมาแล้วตั้งแต่ พ.ศ. 2431  และน่าจะ

ได้รับความนิยมจนกลายเป็นประเพณีดังที่วิภา  

กงกะนันท์ (2540, น. 116-117)  กล่าวไว้สรุปความ

ได้ว่า ผู ้ที่ริเริ่มและสนับสนุนให้ประชาชนตีพิมพ์

หนงัสอืเพ่ือใช้เป็นของขวัญหรอืของท่ีระลกึในโอกาส

ต่าง ๆ เช่นในงานวันเกิด หรืองานศพ แทนการให ้

ของช�ำร่วยอย่างอ่ืน คือ สมเด็จพระเจ้าน้องยาเธอ 

กรมพระสมมตอมรพันธ์ เม่ือครั้งทรงรับผิดชอบ 

หอพุทธศาสนสังคหะในระหว่าง พ.ศ. 2443-2448  

โดยหอสมุดส�ำหรับพระนคร (หอสมุดแห่งชาติใน

ปัจจุบัน) จะรับหน้าที่เป็นผู้ให้ค�ำปรึกษาว่าผู้ใดควร

จะเลือกต้นฉบบัเร่ืองใดไปตพิีมพ์ในโอกาสไหนจงึจะ

เหมาะสม และหอสมดุส�ำหรับพระนครก็ได้ด�ำเนนิการ

เช่นนีม้าตลอด เป็นผลให้หนงัสือประเภทวรรณคดีไทย

หรือหนงัสอือืน่ ๆ  ทีม่คีณุค่าแต่ยากทีจ่ะมกีารตพิีมพ์

ได้มโีอกาสจดัพิมพ์เผยแพร่  อกีทัง้ยังเป็นแบบอย่าง

ให้เจ้านายและพระสงฆ์ตามหัวเมืองนิยมตีพิมพ์

หนังสอืเพ่ือแจกเป็นท่ีระลกึในโอกาสต่าง ๆ  ด้วย  โดย

เฉพาะในบริเวณชุมชนลุ่มทะเลสาบสงขลาที่รับเอา

ประเพณีนี้มาปฏิบัติในยุคต่อมา

ส�ำหรบัประเพณีการพิมพ์หนงัสอืแจกในโอกาส

ต่าง ๆ ของชุมชนลุ่มทะเลสาบสงขลาน่าจะเร่ิมมา

แล้วตัง้แต่ประมาณ พ.ศ. 2467  เป็นอย่างน้อย  โดย

หนงัสอืทีร่ะลกึท่ีเก่าทีส่ดุเท่าทีส่�ำรวจพบแล้วในขณะ

นี้เป็นหนังสือท่ีตีพิมพ์เนื่องในงานปลงศพพระครู

วิจารณ์ศีลคุณ (ชู) เจ้าคณะแขวงอ�ำเภอจะทิ้งพระ 

จงัหวดัสงขลา  ซึง่มด้ีวยกัน 2 เล่ม คอื เรือ่ง “หนังสอื

อธิฎฐานธรรม” ของ สมเด็จพระวันรัต วัดโสมนัส

วิหาร จัดพิมพ์โดยพระญาณเวที เจ้าคณะจังหวัด

นครศรีธรรมราช พระครูวินยาภิวุฒิ และนายเปลื้อง  

ประโมจนีย์ พิมพ์ทีโ่รงพิมพ์นกูุลวัฒนะ กรงุเทพฯ  และ 

เรื่อง “ธรรมุทเทสกถา” ของ พระติสฺสสโร ทับ พิมพ์

ที่โรงพิมพ์ห้างสมุด กรุงเทพฯ

การพิมพ์หนังสือเพ่ือแจกเป็นท่ีระลึกในชุมชน

ลุ่มทะเลสาบสงขลา ไม่ได้มีเฉพาะที่แจกในงานศพ

เท่าน้ัน  ยงัมทีีพิ่มพ์แจกในโอกาสอืน่อกีหลายโอกาส 

เช่น งานอุปสมบท งานทอดกฐิน วันเข้าพรรษา- 
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ออกพรรษา  งานฉลองศาสนสถานหรือสิ่งก่อสร้าง

ที่เป็นสาธารณประโยชน์ เป็นต้น

ลักษณะของเนื้อหาของหนังสือท่ีพิมพ์แจก

ส่วนใหญ่เป็นวรรณกรรมค�ำสอนทั้งที่เป็นร้อยแก้ว

และร้อยกรอง และเนื้อหาที่ให้ความรู้ด้านต่าง ๆ   ที่

น่าสนใจก็คือ เนือ้หาท่ีเก่ียวข้องกับการเปลีย่นแปลง

ทางสงัคม เช่น การกล่าวถึงความส�ำคญัของสถาบนัชาติ 

ศาสนา และพระมหากษตัรย์ิ การชีใ้ห้เห็นความส�ำคญั

ของการเสยีภาษอีากร การปกครองแบบประชาธิปไตย 

ความส�ำคญัของการปกครองท้องถ่ิน และความส�ำคญั

ของการศึกษา เป็นต้น

2. การพิมพ์หนงัสอืเพ่ือจ�ำหน่าย จะมลีกัษณะ

การพิมพ์ท่ีเป็นแบบเดียวกับหนังสือเล่มบาง ๆ ที่

เรยีกกันตดิปากว่า “หนงัสอืวัดเกาะ” กล่าวคอื จะเป็น

หนังสือขนาด 16 หน้ายก พิมพ์ด้วยกระดาษบรู๊ฟ  

ส�ำหรบัเรือ่งท่ีมขีนาดยาวจะนยิมพิมพ์เป็นเล่มบาง ๆ  

หนาประมาณ 2-3 ยก ถ้าเป็นเรื่องที่ไม่ยาวนักก็จะ

พิมพ์เล่มเดียวจบ หน้าประมาณ 3-5 ยก  ปกจะเป็น

ชื่อหนังสือ ชื่อผู้แต่ง และค�ำกลอนเชิญชวนให้ซื้อ

หนังสอือยู่ในกรอบท่ีมลีวดลายแบบต่าง ๆ  หรอืบาง

เรื่องก็จะมีภาพลายเส้นประกอบด้วย  นอกจากนี้ก็

มักจะมีการระบุความเป็นเจ้าของลิขสิทธ์ิไว้อย่าง

ชัดเจน  เนื้อหาของวรรณกรรมที่พิมพ์เพื่อจ�ำหน่าย

ส่วนใหญ่จะเป็นวรรณกรรมนิราศ วรรณกรรมค�ำสอน 

นทิานประโลมโลก และอาจจะมวีรรณกรรมทีเ่ก่ียวกับ

ศาสนาบ้าง   

ส�ำหรับนิทานประโลมโลก ส่วนใหญ่แล้วจะ

เป็นเรื่องที่ผู้แต่งและผู้จัดพิมพ์ระบุว่าเป็น “เรื่อง  

หนังตะลุง” จะเป็นเรื่องขนาดยาวมากกว่า 10 เล่ม 

เช่น เรือ่งแก้วสองภาค นางสาวชาวดง นางแก้ว และ

พรายประสิทธิ์ ของ หนูแก้ว นครจันทร์ แต่ละเรื่อง

จะมคีวามยาว 25 เล่มจบ  เรือ่งแก้วผรอด ของ แดง  

นักปราชญ์  ยาว  42 เล่มจบ เป็นต้น

เป็นท่ีน่าสงัเกตว่า วรรณกรรมทีพิ่มพ์จ�ำหน่าย

ทุกเรื่องจะเป็นวรรณกรรมร้อยกรอง ยังไม่พบ

หนังสอืต้นฉบบัวรรณกรรมร้อยแก้วทีพิ่มพ์จ�ำหน่าย

ในยุคน้ีเลย อกีทัง้ยังพบว่าวรรณกรรมในลกัษณะนี้

จะมีจ�ำนวนพิมพ์ที่สูงกว่าหนังสือที่พิมพ์แจก โดย

ส่วนใหญ่แล้วจะมีจ�ำนวนพิมพ์อยู่ระหว่าง 1000-

3000 เล่ม  ราคาของหนังสือจะพิมพ์บอกไว้พร้อม

กับบทกลอนชักชวนให้ซื้อหนังสือ แบบเดียวกับ

หนังสือวัดเกาะ  

ในการจดัจ�ำหน่ายหนงัสอื จะม ี3 ลกัษณะ คอื 

โรงพิมพ์ผู้จัดพิมพ์เป็นผู้จ�ำหน่ายเอง ร้านจ�ำหน่าย

หนังสือรับไปจ�ำหน่าย และผู้เขียนน�ำไปจ�ำหน่าย

ด้วยตนเอง ซึ่งที่ปกหลังของหนังสือมักจะระบุไว้ใน

หนังสือว่าให้ติดต่อซื้อได้ที่ผู้ประพันธ์ และโรงพิมพ์

หรือร้านขายหนงัสอืท่ีน่าจะอยู่ในเครือเดียวกันหรือ

เจ้าของเดียวกันกับเจ้าของโรงพิมพ์ เช่น หนังสือที่

พิมพ์โดยโรงพิมพ์สมบูรณ์โอสถ ก็จะระบุให้ติดต่อ

ได้ท่ีโรงพิมพ์โดยตรง หนังสือที่พิมพ์จากโรงพิมพ ์

พานิชก็จะจดัจ�ำหน่ายโดยร้านสงขลาพานชิ หนังสือ

ของโรงพิมพ์ไทยประดิษฐ์ จะจัดจ�ำหน่ายโดยร้าน

บ้วนเฮง ของนายบี้ กบิลกาญจน์ เป็นต้น  
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วิธีการจ�ำหน่ายที่น่าสนใจและสะท้อนให้เห็นถึงความนิยมใน “การอ่าน” ของคนในชุมชนลุ่มทะเลสาบ

สงขลาได้เป็นอย่างดีก็ คือ การท่ีผู้แต่งและ/หรอืคนขายของเร่น�ำไปเร่ขายตามสถานทีต่่าง ๆ เช่น ในงานวัด ใน

ตลาดนดั งานเทศกาลต่าง ๆ  บนรถไฟ หรือตามหมู่บ้านชนบท เช่น ทอง นวลศรี น�ำหนังสือที่ตนจัดพิมพ์ไปขาย

พร้อม ๆ กับการขายยาสีฟันที่ท�ำเอง และยาชนิดอื่น ๆ ส่วนแดง นักปราชญ์ ในยุคแรก ๆ อาจขายด้วยตนเอง 

แต่ในช่วงหลัง ๆ ก็ให้บุตรชาย คือ นายอ�ำนวย  ประพันธ์บัณฑิต (ปัจจุบันเสียชีวิตแล้ว) ซึ่งเป็นนักประพันธ์

ด้วย เป็นผู้เร่ขายพร้อม ๆ กับการเร่ขายยา  เป็นต้น  

ในงานเทศกาลต่าง ๆ  ก็จะมร้ีานขายหนังสอื  ซึง่มขีายทัง้หนงัสอืทีส่่งมาจากกรงุเทพฯ และหนังสอืท่ีพิมพ์

ในท้องถ่ิน ดังที่ จิตต์ภิรมย์ ได้บันทึกบรรยากาศของร้านขายหนังสือในงานฉลองรัฐธรรมนูญ ไว้ในหนังสือ  

นิราสเร่ขายหรือเที่ยวชมงานรัฐธรรมนูญดังนี้

... มาถึงร้านขายหนังสือเสียงอื้ออึง เล่มละส่ีสลึงหรือหน่ึงบาท มีท้ังเร่ืองมโหสถทศชาติ 

ทัง้นริาสรถไฟไปหัวหนิ มทีัง้เรือ่งแตงอ่อนศรนลนิทร์ ทัง้โคมนิ โคบตุร วรนชุวรเนตร ทัง้ดาวเรือง

ดาวจายกระต่ายทอง ท้ังเรื่องพ่ีสอนน้องการะเกศ ทั้งแหล่เทศต่าง ๆ เรื่องนางอ้น มีท้ังเรื่อง

ไก่ฟ้าพระสุธน ทั้งเรื่องนางแสนกล และกลโกง ทั้งเรื่องกลิ่นกรอบแก้ว แก้วสองภาค เรื่องนาง

นาคพระโขนงและโม่งป่า สภุาษติสอนใจพระอภัยดารา ทัง้เร่ืองแก้วหน้าม้า จ�ำปาทอง .... เจ้าของ

ร้านคนเดยีวเท่ียวลอกแลก บ้างถามซือ้พระยาแกลกวางไว้ตรงไหน เจ้าของร่านเรียกหาตาว่องไว 

ฮือเอาไปเล่มนี้สี่สลึง ...

วิธีการขายอีกแบบหนึ่งที่นิยมกันก็คือ การที่ผู้ขาย (หรืออาจจะเป็นผู้ประพันธ์เอง) น�ำหนังสือไปวางขาย 

แล้วสวดหนังสือเรื่องเด่น ๆ ให้ผู้ผ่านไปผ่านมาได้ฟังและเลือกซื้อ ดังเช่น เสือ ช�ำนาญภักดี ซึ่งเป็นนักสวด

หนงัสอืแห่งบ้านดอนคันก็จะไปสวดหนงัสอืในงานเทศกาลต่าง ๆ  ให้ผู้ผ่านไปมาได้หยุดฟังและเลือกซือ้หนังสือ

การที่นักประพันธ์ในกลุ่มนี้ก�ำเนิดและใช้ชีวิตส่วนใหญ่ 
อยู่ในสังคมชนบท เข้าในบรรยากาศและประเพณีทางวรรณกรรม 
ในสังคมชนบทเป็นอย่างดี ลักษณะการสร้างผลงานวรรณกรรม 

จึงยังคงลักษณะของความเป็นพื้นบ้านอยู่อย่างชัดเจน  
นักประพันธ์ในกลุ่มนี้จึงเป็นผู้ที่สามารถสืบทอด 

ประเพณีทางวรรณกรรมบางส่วนเอาไว้
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ทีต่นเองแต่ง ส่วน พระจ ูจนัทร์แก้ว1 (การสมัภาษณ์, 

21 กันยายน 2545) กล่าวว่า ผลงานที่ท่านแต่งนั้น

จดัพิมพ์เองทกุเรือ่ง ไม่ได้ขายลขิสทิธ์ิให้กับโรงพิมพ์ 

เมือ่จดัพิมพ์เสรจ็ก็น�ำไปขายตามท่ีต่าง ๆ  โดยจะหา

นักสวดเดินทางไปด้วยกัน   

3. การพิมพ์เพ่ือจ�ำหน่ายหารายได้สมทบทุน

ก่อสร้างศาสนสถาน หนังสือท่ีพิมพ์ในลักษณะน้ีมี

ทัง้ที ่ประวัตพิระสารกิธาตุ วดัไชยมงคล สงขลา ของ

นายสั้น สังข์สุวรรณ ซึ่งระบุว่า จัดพิมพ์ขึ้น “เพ่ือ

บอกบุญแทนฎีกา สร้างพระวิหาร” โดยไม่ได้ระบุ

ราคาหนังสือเอาไว้

แม้ว่าหนังสือที่จัดพิมพ์เพื่อแจกจ่ายในโอกาส

ต่าง ๆ จะมีจ�ำนวนไม่น้อย หรือหากพิจารณาจาก

จ�ำนวนเรื่องที่พิมพ์แล้ว หนังสือประเภทนี้จะมี

จ�ำนวนค่อนมาก แต่หนังสือท่ียังคงรู้จักกันดีเป็นที่

จดจ�ำกนัมาจนถึงปัจจบุนักลบัเป็นหนงัสอืทีจ่ดัพิมพ์

เพ่ือจ�ำหน่าย ทัง้นีอ้าจเป็นเพราะหนังสอืทีพิ่มพ์แจก

ส่วนใหญ่จะเป็นร้อยแก้ว มุ่งเน้นสอนอย่างตรงไป

ตรงมาหรอืให้ความรูโ้ดยตรง ซึง่น่าจะแพร่หลายอยู่

เฉพาะในกลุม่ของปัญญาชนและข้าราชการมากกว่า 

ในขณะท่ีหนังสือประเภทร้อยกรองจะมุ่งเน้นให้

ความบนัเทงิมากกว่า และมกิีจกรรมต่อเนือ่งทีช่่วย

ในการเผยแพร่และสืบทอดได้ดีกว่า คือ การสวด

หนังสือ และการใช้ในการแสดงหนังตะลุง  

3. ลกัษณะและพฒันาการของวรรณกรรม

ยุคการพิมพ์

การพิมพ์ซึง่เข้ามาแทนทีก่ารเขยีนหรอืการคดัลอก

วรรณกรรมนับเป็นอิทธิพลของ “วัฒนธรรมหลวง” 

ท่ีส่งผลต่อพัฒนาการของวรรณกรรมลุ่มทะเลสาบ

เป็นอย่างมาก ไม่ว่าจะเป็นการปรบัเปลีย่นวฒันธรรม

ด้านการเสพวรรณกรรมทีท่�ำให้การอ่านขยายตวัมาก

ข้ึน ไม่ว่าจะเป็นในช่วงแรก ๆ  ทีเ่ป็นการ “ซือ้หนังสอื” 

จากส่วนกลางและคัดลอกไว้ใน “หนังสือบุด”  

จนกระทั่งน�ำไปสู ่การแต่งและพิมพ์เพ่ือขายให ้

กับ “ผู้รู ้หนังสือ” เพ่ือน�ำไปอ่านหรือสวดในที่สุด

พร้อม ๆ กับการรับเอาวัฒนธรรมลายลักษณ์ที่เป็น 

“ตัวพิมพ์” วัฒนธรรมทางด้านวรรณศิลป์ท่ีปรากฏ

อยู่ในวัฒนธรรมหลวงและ/หรือวัฒนธรรมราษฎร์

ของภาคกลางที่เจริญก้าวหน้าทางการพิมพ์ก่อนก็

เริ่มมีอิทธิพลต ่อการสร ้างสรรค ์ผลงานทาง

วรรณกรรมในชุมชนลุ่มทะเลสาบสงขลาอย่างเห็น

ได้ชัด ดังนี้

3.1  ผู้สร้างสรรค์งานวรรณกรรม 

ปรากฏการณ์ ท่ี เ ห็นได ้ชัดภายหลังจาก 

เร่ิมมีการพิมพ์หนังสือในท้องถ่ินที่เ ก่ียวกับตัว 

ผู ้สร้างสรรค์ผลงานวรรณกรรมก็คือ การแสดง 

ตัวตนของผู้ประพันธ์ที่ปรากฏอย่างชัดเจนที่แสดง

ถึงความเป็นเจ้าของผลงานหรือเจ้าของลิขสิทธ์ิซึ่ง
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มักจะปรากฏในตอนต้นหรือตอนท้ายของเรื่อง ดังตัวอย่างจากเรื่อง “ภาษิตพาเสือก” ของ ทอง นวลศรี ว่า

ผมชื่อทองนวลศรีมิใช่ปราชญ์		  บอกกับญาติตามตรงอย่าสงสัย

อยู่ตะเครียะทิศเหนือจดหัวไทร		 ปัจฉิมไปพัทลุงเขตพุ่งต่อ

หมู่ที่สองนายสมปองเป็นผู้ใหญ่	 ทองอาศัยอยู่ใกล้บอกไม่หลอ

เปรียบเหมือนไทรใบดกร่มปกพอ	 มีเหล่ากอโตใหญ่ใจเบิกบาน

หรือที่ปกหน้าของหนังสือเรื่อง “กลิ่นกรอบแก้ว” ของ เสือ ช�ำนาญภักดี  ฉบับพิมพ์ครั้งแรกโดยโรงพิมพ์

ไทยประดิษฐ์ สงขลา เมื่อ พ.ศ. 2481 ได้ระบุผู้ประพันธ์ไว้ว่า

หนังสือนี้มีราคาสิบห้าสตางค์		  ซื้ออ่านบ้างแก้ทุกข์เป็นสุขา

นักแต่งดีมีชื่อพยัคฆา			  ตั้งเคหาอยู่ที่ย่านบ้านดอนคัน

ประโลมโลกโศรกน้อยซอยภาษิต	 คติติดแต่ค�ำตลกขัน

ล้วนโลดโผนมากอย่างต่าง ๆ กัน	 เสือประพันธ์นะท่านผู้อ่านเอย

ซึ่งนอกจากการระบุชื่อตัวผู้ประพันธ์ไว้อย่างชัดเจนแล้ว  นักประพันธ์บางท่านยังเล่าเรื่องราวของตนเอง

ไว้อกีด้วย ดงัเช่นท่ีเสอื  ช�ำนาญภักดี ได้กล่าวถึงประวัติการศกึษาของตนเองไว้ในตอนต้นเรือ่งกล่ินกรอบแก้ว ว่า

องค์พระครูวิจารณ์ท่านผู้สอน		  ในทางกลอนขาดเหลือช่วยเกื้อหนุน

อีกท่านเป็นอุปัชฌาย์ผู้การุณ		  เสือยกบุญคุณวางหว่างเศียรรา

.....

ยอไหว้คุณบิดุรณชนนี			  พระคุณมีมากกว่าสุธาสถาน

เป็นครูเดิมเริ่มสอน ... การ		  ไหว้อาจารย์เส้งสอนเก่าก่อนมา

ชักน�ำให้ได้เรียนเขียนหนังสือ		  แก่กุมมือแนะน�ำปล�้ำเสดสา

เริ่มนโมกอขอและกอกา		  แล้วให้ข้าสอนอ่านช�ำนาญดี

นับว่าเป็นครูเดิมเริ่มสอนสั่ง		  ยกคุณตั้งใส่วางหว่างเกศี

ขอเดชะท่านผู้พระคุณมี		  ให้ข้านี้ลุสมอารมณ์ปอง

วรรณกรรมในยุคนี้จ�ำนวนไม่น้อยจึงระบุผู้ประพันธ์ไว้อย่างชัดเจน อีกท้ังยังระบุความเป็นเจ้าของ 

ลขิสทิธ์ิผลงานทีส่ร้างขึน้อกีด้วย ดงัมกัจะมข้ีอความไว้ทีห่น้าปกว่า “สงวนลขิสทิธ์ิ” หรอื “ลขิสทิธ์ิสงวนไว้ตาม 

พระราชบัญญัติ”  

วรรณกรรมท้องถ่ินท่ีแต่งและพิมพ์ จึงมีหลักฐานท่ีแน่ชัดเก่ียวกับตัวตนของผู้สร้างสรรค์งาน และมี 

หลักฐานทีเ่ชื่อได้ว่ามีจ�ำนวนไม่น้อยที่ผ่านการหล่อหลอมกล่อมเกลาทางความคิดและความเชือ่บางประการ
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ที่แตกต่างกันอย่างเห็นได้ชัดเจนขึ้นกว่าในยุคก่อน ไม่ว่าจะเป็นด้านการศึกษา ระบบความคิดความเชื่อ และ
การแสดงบทบาทหน้าที่ของตนในสังคมของแต่ละคน  ท�ำให้สามารถแบ่งได้เป็น  3 กลุ่ม ดังนี้

3.1.1 กลุ่มนักประพันธ์พื้นบ้าน หมายถึงนักประพันธ์ที่อยู่ในเพศฆราวาสและได้รับการศึกษาตามแบบ
เก่าจากวัด หรือได้รับการศึกษาในระบบโรงเรียนเพียงระดับการศึกษาชั้นต้น ด�ำรงชีวิตส่วนใหญ่อยู่ในชุมชน
เช่นเดียวกับผู้คนโดยทั่วไป เพียงแต่เป็นผู้ท่ีมีความรู้และประสบการณ์ที่แตกต่างไปจากคนทั่ว ๆ ไปบ้าง   
นักประพันธ์ในกลุ่มนี้ที่เด่น ๆ และมีผลงานท่ีสร้างชื่อเสียงในช่วงก่อน พ.ศ. 2490 มีหลักฐานค่อนข้างน้อย  
ทีม่ผีลงานหลงเหลือให้ศึกษาได้ ได้แก่ เสือ ช�ำนาญภักดี (เสือ ดอนคัน) แดง นักปราชญ์ และทอง นวลศรี  
พ้ืนฐานครอบครวัจะเป็นชาวบ้าน ได้รบัการศึกษาข้ันต้นตามแบบเดมิจากวัด และบางคนก็ได้ผ่านการบวชเรียน
มาระยะหนึ่ง ดังที่แดง นักปราชญ์ ได้บันทึกไว้ในบทไหว้ครูเรื่อง พลเรือนสอนบุตร ว่า

ไหว้อาจารย์ท่านเสื้อเมืองเรืองระหง		  จิตต์บรรจงนอบนบเคารพสาม
ท่านสอนให้เข้าใจในสูตรนาม			   พยายามข้าเจ้าให้เล่าเรียน
ยอไหว้อาจารย์เส้งวัดบ่อโด			   สอนนอโมเช้าค�่ำน�ำให้เขียน
ท่านอุตส่าห์พยายามตั้งความเพียร		  สอนให้เรียนจัดเจนเขมรไทย

หรือการกล่าวถึงเสือ  ช�ำนาญภักดี ของแดง  นักปราชญ์ ไว้ในบทไหว้ครูเรื่องแก้วผรอด ว่า 

ผมไม่ใช่นักกวีปรีชาหาญ		  ไม่ช�ำนาญล�ำดับศัพท์อักษร
ผมไร้ความศึกษาปัญญาอ่อน		  ถ้าพากย์กลอนไม่สวยช่วยชดเจือ
เพียงแต่พอท�ำได้ไม่ปรากฏ		  ไม่หมดจดเฉิดฉาดเหมือนปราชญ์เสือ
ค�ำพาทีพิปรายไม่เฟื้องเฟื้อ		  เหมือนพายเรือในอ่างเที่ยวขวางล�ำ

ผลงานของนักประพันธ์ท้ัง 3 คนนีใ้นช่วงก่อน พ.ศ. 2490 มไีม่มากนกั กล่าวคือ แดง นกัปราชญ์ มผีลงาน 
เรื่องแรก คือ “หนังสืออดข้าว”2 หรือ “เรื่องอดน�้ำอดข้าว” ซึ่งตีพิมพ์จ�ำหน่ายประมาณ พ.ศ. 2472 และ 
เรื่อง “พลเรือนสอนบุตร” (พ.ศ. 2488) ทอง นวลศรี แต่งเรื่อง “ค�ำกลอนสอนใจ” และ “เรื่องข้าวแห้ง” และ 
ตพิีมพ์จ�ำหน่ายครัง้แรกประมาณ พ.ศ. 2476  ส่วนเสอื ช�ำนาญภกัด ีมผีลงานส�ำคญัคอืเรือ่ง “กลิน่กรอบแก้ว” 
ซึ่งพิมพ์จ�ำหน่ายครั้งแรกใน พ.ศ. 2481 และพิมพ์ซ�้ำอีกในช่วงหลัง พ.ศ. 2490 

นอกจากนักประพันธ์ทั้งสามคนนี้แล้ว ในยุคแรก ๆ ก็มีนักประพันธ์อื่น ๆ ที่สามารถจัดอยู่ในกลุ่มนี้ อีก
หลายคน ได้แก่ เขยีน พยัคฆมาศ สัน้ สงัข์สวุรรณ อนิ สขุะศริวิฒัน์ เป็นต้น แต่ยังไม่พบผลงานของนกัประพนัธ์
เหล่านี้ในปริมาณที่มากพอหรือเห็นความต่อเนื่องในการสร้างผลงานการประพันธ์ได้

ในช่วงทศวรรษ 2490 ถือได้ว่าเป็นยุคเฟื่องฟูของวรรณกรรมท้องถ่ินประเภทตัวพิมพ์ กลุ่มนักประพันธ์
พ้ืนบ้านทีม่ช่ืีอเสยีงและมผีลงานแพร่หลายในยุคน้ีส่วนหน่ึงจะเป็นนกัประพันธ์ทีม่ผีลงานมาในยุคก่อนหน้านี้ 
เช่น เสือ ช�ำนาญภักดี แดง นักปราชญ์ ทอง นวลศรี และนักประพันธ์ท่ีมีผลงานแพร่หลายอย่างชัดเจนใน 
ช่วงทศวรรษ 2490 เช่น หนูแก้ว (โชคชัย) นครจันทร์ ชัย จันรอดภัย ชาญ ไชยจันทร์ พาสน์ พลชัย หนูฟอง  
จันทภาโส ชอบ หัทยานนท์ พร้อม รักษ์กาญจน์ พร้อม วรรณบวร สีนวล มากนวล จู จันทร์แก้ว สะมะแอ  
วงศ์สะอาด และ จิ เส็มหมาด เป็นต้น
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กวีพ้ืนบ้านในยุคนีล้้วนพ้ืนฐานทางสงัคมไม่ได้

แตกต่างไปจากกวีพ้ืนบ้านในยุคที่ผ่านมามากนัก  

แม้ว่ากวีบางคนจะได้รบัการศึกษาสงูกว่าการศึกษา

ระดับพ้ืนฐานแบบเก่า และ/หรือการศึกษาข้ันต้น

จากระบบโรงเรียนเป็นครูหรือผู้ที่ท�ำหน้าที่เกี่ยวกับ

การศกึษา เช่น กรณีของชาญ ไชยจนัทร์ ซึง่เคยเป็น

ครโูรงเรยีนวิเชยีรมาต ุจงัหวัดตรงั หนแูก้ว นครจนัทร์ 

บวชเรียนจนมีความรู ้ขั้นเปรียญธรรม และได้มี

โอกาสเป็นครูที่โรงเรียนวัดท่าบอน ในขณะที่สีนวล  

มากนวล เคยรับราชการครูในเขตอ�ำเภอควนขนุน 

จังหวัดพัทลุง  เป็นต้น

การที่นักประพันธ์ในกลุ่มนี้ก�ำเนิดและใช้ชีวิต

ส่วนใหญ่อยู่ในสังคมชนบท เข้าในบรรยากาศและ

ประเพณีทางวรรณกรรมในสงัคมชนบทเป็นอย่างดี   

ลกัษณะการสร้างผลงานวรรณกรรมจงึยังคงลกัษณะ

ของความเป็นพ้ืนบ้านอยู่อย่างชดัเจน  นักประพันธ์

ในกลุ่มนี้จึงเป็นผู้ท่ีสามารถสืบทอดประเพณีทาง

วรรณกรรมบางส่วนเอาไว้ ในขณะเดยีวกัน การท่ีมี

ความรูแ้ละประสบการณ์มากกว่าผูค้นโดยทัว่ไป กวี

กลุ่มนี้จึงปรับเปลี่ยนวิธีการในการน�ำเสนอผลงาน

ของตนต่อสังคมให้เหมาะสมกับยุคสมัยย่ิงขึ้นโดย

การใช้เทคโนโนยีการพิมพ์ เข้ามาจัดพิมพ์หนังสือ

เพื่อจ�ำหน่ายแทนการเขียนด้วยลายมือ

นอกจากน้ี นักประพันธ์หลายคนก็มทีีม่บีทบาท

อย่างอืน่นอกเหนอืจากการสร้างสรรค์งานวรรณกรรม

แล้ว ที่เด่นชัดมากที่สุดก็คือการท�ำหน้าที่เป็นผู้ให้

บริการทางด้านสุขภาพอนามัยของคนในสังคม  

อย่างเช่น แดง นักปราชญ์ ทอง นวลศร ีจ ูจนัทร์แก้ว  

ชัย จันรอดภัย ชอบ หัทยานนท์ เป็นต้น โดย 

นักประพันธ์เหล่านี้ให้การรักษาพยาบาลหรือ 

ขายยาแผนโบราณแก่ประชาชนท่ัวไป และหลาย

คนจะขายยาและหนังสือไปพร้อม ๆ กัน  

3.1.2 นักประพันธ์กลุ ่มปัญญาชนรุ ่นใหม่

ข้าราชการ นักประพันธ์ในกลุม่น้ีจะเป็นผูท่ี้มโีอกาส

ได้รับการศึกษาในระดับสูง บางคนมีโอกาสที่จะ

ศกึษาต่อทีก่รงุเทพฯ และมกัจะเป็นกลุม่ข้าราชการ  

ลักษณะผลงานของกวีกลุ่มนี้ ส่วนใหญ่แล้วจะ 

เป็นบทกวีแบบใหม่ที่เน้นเสนอความคิดมากกว่า

ความบันเทิงหรือสนุกสนาน กวีในกลุ่มน้ี ได้แก่  

หลวงสาราลักษณ์ประพันธ์ ขุนวิจารณ์จรรยา หรือ 

ช. เหมะรักษ์ (โชติ เหมะรักษ์) ขุนมนตรีบริรักษ์  

(พ. ศิริธร) วรรณ คภะสุวรรณ ขุนพรหมมนตรี  

ด�ำเนนิ บณุยรัตเศรณี เป็นต้น ผลงานของนกัประพันธ์

ในกลุม่นีม้ทีัง้ร้อยแก้วและร้อยกรอง  เฉพาะผลงาน

ร้อยกรอง ผลงานเท่าทีส่บืค้นได้ขณะน้ีถือได้ว่าเป็น 

“ร้อยกรองสมัยใหม่” ทั้งสิ้น และจะเปน็ผลงานทีล่ง

พิมพ์เผยแพร่ในหนังสือประเภทหนังสือท่ีระลึกใน

โอกาสต่าง ๆ  หรือในวารสาร ไม่มีการพิมพ์เป็นเล่ม

เพื่อจ�ำหน่าย  วารสารที่ส�ำคัญและมีผลงานของกวี

ในกลุ่มนี้โดยสม�่ำเสมอ คือ “ศรีธรรมราชศึกษา” 

ของ กองธรรมการมณฑลนครศรีธรรมราช ซึ่งเร่ิม

พิมพ์จ�ำหน่ายตั้งแต่ประมาณ พ.ศ. 2471 ส่วนจะ

หยุดการพิมพ์จ�ำหน่ายในปีไหนน้ันไม่สามารถ

ยืนยันได้ นอกจากนี้ก็ยังมีในหนังสือท่ีระลึกอื่น ๆ  

เช่น หนังสือท่ีระลึกงานปีใหม่จังหวัดพัทลุง พ.ศ.

2479  หนงัสอื “กาญจนานสุสร” ท่ีระลกึในงานเปิด
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โรงเรียนกาญจนานุกูล และที่เป็นผลงานรวมเล่ม 

เช่น หนังสือยุทธภาษิตกับประสิทธิพร ของ ด�ำเนิน  

บุณยรัตเศรณี (2481) มงคลสูตร์ วิภาคบรรยาย  

ของ ขุนมนตรีบริรักษ์  เป็นต้น

3.1.3 กลุ่มพระสงฆ์ พระสงฆ์ที่สร้างสรรค ์

งานวรรณกรรมที่พบในแถบลุ่มทะเลสาบสงขลา 

จะมีอยู่เป็นจ�ำนวนมาก และส่วนใหญ่แล้วมัก 

จะเป็นพระสงฆ์ที่ได้รับการศึกษาทางธรรมใน 

ระดับสูง มีโอกาสศึกษาจากกรุงเทพฯ แม้ว ่า 

นักประพันธ ์ในกลุ ่มนี้จะมีผลงานในลักษณะ

เดียวกันกับ นักประพันธ์ในกลุ่มพ้ืนบ้าน แต่โดย 

ที่มีโอกาสทางการศึกษาที่สูงกว่า และมีจ�ำนวน 

ไม่น้อยทีไ่ด้มโีอกาสรบัรูค้วามเปลีย่นแปลงท่ีเกิดขึน้

ในสงัคมไทยจากเมอืงหลวง ท�ำให้ฐานะและบทบาท

ทางสังคมของนักประพันธ์กลุ่มน้ีแตกต่างไปจาก 

นักประพันธ์กลุ่มพื้นบ้าน โดยกลุ่มพระสงฆ์จะเป็น

ผูน้�ำทางด้านคณุธรรมและปัญญาในสงัคม บทบาท

ทางวรรณกรรมส�ำคัญของพระสงฆ์กลุม่นีม้ทีัง้ทีเ่ป็น

ผูส้ร้างสรรค์ผลงานวรรณกรรมด้วยตนเอง และเป็น

ผู้เก็บรวบรวมเผยแพร่งานวรรณกรรมเก่า กล่าว

เฉพาะผลงานประพันธ์ที่ได้รับการสร้างสรรค์ข้ึน

ใหม่ ส่วนใหญ่แล้วประเภทวรรณกรรมค�ำสอนท่ี

แปลหรือเรียบเรียงมาจากภาษาบาลีหรือเรื่องทาง

พุทธศาสนาเป็นส�ำคัญ ผลงานส่วนใหญ่จะมีทั้งท่ี

เป็นร้อยแก้วและร้อยกรอง นักประพันธ์ในกลุ่มน้ี 

เช่น พระมุนีสารโสภณ (พระธรรมเมธาจารย์)  

วัดภูผาภิมุข พัทลุง พระมหาจ่วน พระมหาช่วง  

อตถฺเวท ี(พระราชศลีสงัวร) วัดมชัฌิมาวาส สงขลา 

พระอนุสาสนาจารย์จิตต์ รตนโชติ (วัดประดู่เรียง 

พัทลุง) พระครูนิเทศธรรมาภรณ์ (น. อุไรกุล)  

พระมหาอทัุย พิสสิต์พงษ์ (วัดท่าหนิ อ�ำเภอสทิงพระ 

จังหวัดสงขลา) สามเณรฐานิสฺสโร แก้ว จันทวัฒน์ 

(วัดเลยีบ อ�ำเภอเมอืงสงขลา จงัหวัดสงขลา) เป็นต้น

บทบาทส�ำคญัอกีประการหนึง่ของนกัประพันธ์

กลุม่พระสงฆ์ก็คอื การเก็บรวบรวมหนงัสอืประเภท

ต่า งๆ ท้ังท่ีตพิีมพ์ในท้องถ่ินและท่ีน�ำมาจากต่างถ่ิน  

ซึ่งมีทั้งที่ เป ็นหนังสือหลักค�ำสอนทางศาสนา   

ต�ำราเรียน วารสารและนิตยสาร หนังสือที่ระลึก 

ในโอกาสต่าง ๆ ตลอดจนงานวรรณกรรมท้องถ่ิน   

อันเป็นการสร้างเสริมบรรยากาศทางวรรณกรรม 

เสริมสร้างวัฒนธรรมการอ่านให้แพร่หลายไปสู่

ประชาชนในชุมชนได้เป็นอย่างดี

3.2 ลักษณะรูปแบบของวรรณกรรม

รปูแบบของวรรณกรรมในท่ีนีจ้ะกล่าวถึงได้ใน 

2 ประเด็น คือ รูปแบบของลักษณะค�ำประพันธ์อัน

ได้แก่ ฉันทลักษณ์ทางการประพันธ์ประเภทต่างๆ  

และรูปแบบซึ่งเป็นขนบนิยมในการด�ำเนินเรื่อง  

ในด้านฉันทลักษณ์ ในขณะท่ีวรรณกรรม 

ท้องถิ่นแบบเก่านั้นนิยมใช้ค�ำประพันธ์ประเภท

กาพย์เป็นพ้ืน มีใช้ค�ำประพันธ์ประเภทกลอน 

บ้างแต่ไม่มากนัก แต่ฉันทลักษณ์ที่ใช้ในยุคน้ีใช ้

กลอนเป็นส่วนใหญ่ โดยเฉพาะอย่างย่ิงวรรณกรรม

ประเภทนิทานประโลมโลกหรือเรื่องหนังตะลุง 
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และวรรณกรรมค�าสอน เกือบท้ังหมดจะแต่งเป็น

กลอนสุภาพ ตามแบบ “กลอนสุนทรภู่” ซึ่งถือว่า

ได้รับความนิยมอย่างสูง นับเป็นอิทธิพลของ 

“หนังสือวัดเกาะ” อย่างชัดเจน ส่วนฉันทลักษณ์

ประเภทอื่น ๆ พบว่ามีการใช้เกือบทุกชนิด ท้ัง

กาพย์ โคลง ฉันท์ ร่าย ตลอดถึงฉันทลักษณ์ขอ

เพลงพ้ืนบ้านบางประเภท ทั้งของท้องถ่ินภาคใต้

และภาคกลาง เช่น กลอนเพลงบอก กลอนเพลง

พวงมาลัย กลอนดอกสร้อย แต่ก็เป็นส่วนน้อย ใน

ขณะที่ค�าประพันธ์ประเภทกาพย์มีใช้ลดลงอย่าง

เห็นได้ชัด โดยเฉพาะวรรณกรรมประเภทนิทาน

ประโลมโลกซึ่งแต่เดิมนิยมแต่งด้วยกาพย์ชนิด

ต่าง ๆ เป็นส่วนใหญ่ ก็นิยมใช้กลอนเป็นพ้ืน จะ

อย่างไรก็ตาม กาพย์ก็ยังเป็นท่ีนิยมอยู่บ้างใน

กรณีท่ีมีการแต่งวรรณกรรมที่เ ก่ียวกับศาสนา 

หรือค�าสอน เช่น เร่ือง เทศนาสัมปทา กาพย์ยานี 

เข้าใจว่าท�าไมกันหนอ? ของ พระอนุศาสนาจารย์

จิตต์ รตนโชต เร่ืองลายลักษณ์พระบาท ของ

นายโผ้วตง อุตตโรพร ประวัติพระบรมสาริกะธาตุ 

วัดไชยมงคล สงขลา ของ สั้น สังข์สุวรรณ เป็นต้น   

นอกจากนี ้ยังพบว่าในยุคน้ีมกีารแต่งวรรณกรรม

ด้วยค�าประพันธ์หลายชนิดในเรื่องเดียวกัน เรื่องใช้

หลากหลายมากก็คือเรื่อง “พระบรมธาตุค�ากลอน” 

ของ พระมหาอุทัย พิสิสต์พงษ์ ซึ่งแต่งด้วยค�า

ประพันธ์ประเภทต่าง ๆ  คอื กาพย์ยานหีรอืยานีล�าน�า   

กาพย์ฉบัง กาพย์สุรางคนางค์ อินทรวิเชียรฉันท์  

วสนัตดลิกฉนัท์ กลอนแปด กลบทสะบดัสะบิง้ และ

กลอนเพลงบอก  หรือเพลงบอก 22 

ด้านขนบนิยมทางการประพันธ์ ขนบนยิมหรือ

ธรรมเนียมนิยมในการประพันธ์ เป็นลักษณะทาง

การประพันธ์ที่ยึดถือเป็นแบบแผน ในวรรณกรรม

แบบเก่า มขีนบนิยมท่ีน่าสนใจหลายประการ ดงัผล

การวจิยัของอดุม  หนูทอง (ม.ป.ป., น. 218-222) ที่

ศกึษาวรรณกรรมท้องถ่ินประเภทนิทานประโลมโลก 

พบว่าในนิทานประโลมโลกจะมีขนบนิยมท่ีส�าคัญ

อยู่ 3 ประการ คือ การไหว้ครู การออกตัวของกวี  

และการบรรยายหรือการพรรณนาเข้าแบบ ซึ่งเมื่อ

วิเคราะห์วรรณกรรมท้องถ่ินในยุคนี้ก็พบว่ายังคง

รักษาขนบนี้เอาไว้ เพียงแต่แสดงให้เห็นถึงการรับ

อทิธิพลทัง้ทางความคดิและกลวิธีการน�าเสนอจาก

วรรณกรรมภาคกลางมากขึ้น เช่น ในบทไหว้ครู ซึ่ง

นอกจากจะยึดแบบโบราณแล้ว  ยังเพ่ิมเนือ้หาสาระ

ทีเ่ก่ียวข้องกับ “ชาต ิ ศาสนา และพระมหากษตัริย์” 

และ “การชมบ้านเมือง” เข้าไปด้วย เช่น ในเรื่อง 

“กตัญูค�ากลอน” ของพระคลี่  ทิฏปฺโญ ว่า
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นะมัตถุรัตนังตั้งเกษา		

ไหว้คุณแก้วทั้งสามนามรัตนา		  ส่องโลกาให้สว่างทางธรรมโม

องค์พระพุทธเจ้าเข้าสถิตย์		  ยังสู่ทิศนิพพานท่านสุขโข

ได้สั่งสอนเทศนาพระธรรมโม		  ไว้ในโลกาโลกโชคของเรา

...........

แลไหว้คุณชนนีชนกนาถ		  ขอกราบบาทยกวางหว่างเกษี

ท่านปกปักรักษาซึ่งกายี		  ให้เป็นที่รอดพ้นตลอดมา

...........

ยังอีกคุณอุปัชฌาย์อาจารย์สวด	 ท่านได้บวชข้าพเจ้าคราวนั้นหนา

ทั้งคุณครูผู้สอนซึ่งวิชา		  ให้ศึกษาขีดเขียนเล่าเรียนไป

ยังบุญคุณจุนเจิมเฉลิมภพ		  รักษาลบแหล่งหล้าสุธาใหญ่

เก้ากษัตริย์ถัด ๆ กันมาไว		  จนถึงในรัชกาลที่ผ่านมา

ภูมิพลอดุลยเดชเกษกระษัตริย์		 เถลิงรัชไพร่พลชนสุขา

องค์พระราชินีผู้ปรีชา			  ได้ปกครองไพร่ฟ้าสถาวร

ในประเทศขอบเขตชาวไทยพุทธ	 อุดมสุดคั่งคับสลับสลอน

บ้านเมืองเราเหล่าไทยในดินดอน	 อยู่ถาวรสนุกไปทุกคน

ทางเหนือใต้ได้มี ร.ฟ.ท.		  แล่นติดต่อตามจังหวัดไม่ขัดสน

ส่งสินค้าแจกจ่ายรายต�ำบล		  มีรถยนตร์น�ำพาถึงคาเม

บริษัทการบินถิ่นเวหน			  รับส่งคนเร็วพลันมิหันเห

อากาศยานผ่านผินบินคะเน		  ข้ามทะเลมหาสมุทรไม่หยุดย่อน

บรรทุกคนขนสินค้านานาจังหวัด	 มนุษย์ผัดหมุนทันไม่ผันผ่อน

จากดอนเมืองมาได้ไม่เดือดร้อน	 ลงนครภูเก็ดเสร็จแล้วมา

ถึงสงขลาคัลลัยไปสิงคโปร์		  นับว่าโชว์ตามสมัยใจหรรษา

เรือกลไฟใหญ่น้อยลอยคงคา		  เข้าเทียบท่าอย่างสบายให้เจริญ

ชายตลิ่งเรือวิ่งเที่ยวส่งคน		  ไม่ตกหล่นพากันก็สรรเสริญ

เรือน้อยๆ เข้าคลองไม่ต้องเดิน		 เพราะเจริญตามสมัยวิลัยตา

โลกนิยมชมชอบประกอบศิลป์		  ท�ำเครื่องบินลอยเร่ตามเวหา

วิทยาศาสตร์ฉลาดขึ้นนานา		  ท�ำไฟฟ้าสว่างเหมือนกลางวัน

วิทยุส่งเสียงส�ำเนียงบอก		  อยู่บางกอกฟังเมืองเราเอาสนั่น

ช่างฉลาดจับธาตุเข้ามาพลัน		  ผสมกันดินน�้ำและไฟลม

ต่อแต่นี้สุดที่จะแจ้งบอก		  เพราะท่านออกเที่ยวดูรู้สมัย

ฉันพูดเล่นเป็นกลอนอักษรไทย		 ต่อนี้ไปจะแสดงแจ้งกิจจา	
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นอกจากน้ัน ในบางเรื่องอาจมีการไหว้ผู้น�ำหรือผู้หลักผู้ใหญ่ในชุมชน คือ ผู้ใหญ่บ้านและก�ำนันด้วย   

ดังบางตอนจากเรื่อง “ภาษิตพาเสือก” ของ ทอง  นวลศรี 

หมู่ที่สองนายสมปองเป็นผู้ใหญ่	 ทองอาศัยอยู่ใกล้บอกไม่หลอ

เปรียบเหมือนไทรใบดกร่มปกพอ	 มีเหล่ากอโตใหญ่ใจเบิกบาน

เจ้าต�ำบลเป็นคนที่มีหลัก		  อารีรักทั่วไปแผ่ไพศาล

ชื่อนายเลื่อนๆ ชื่อลือมานาน		  ทางราชการจัดให้ได้ก�ำนัน

ท่านปกครองต�ำบลเป็นคนใหญ่	 เพื่อเย็นใจเป็นสุขไปทุกหลัน

ต�ำบลเครียะเป็นสุขสนุกครัน		  เพราะก�ำนันซื่อสุดยุติธรรม

ทั้งพ่อค้าชาวนาสบายสิ้น		  เจ้าท้องถิ่นชูชุบอุปถัมภ์

แปดหมู่บ้านท่านยกไม่ตกต�่ำ		  จัดให้ท�ำสวนครัวทั่วทุกคน

ในขณะเดียวกัน เมื่อกล่าวถึงตัวตนของผู้ประพันธ์ แม้จะยังคงแสดงออกถึงการถ่อมตัวของผู้ประพันธ์  

โดยมักจะกล่าวในท�ำนองว่าเพิ่งหัดแต่งบ้าง มีความรู้ความสามารถน้อยบ้าง ลักษณะการออกตัวเช่นนี้ยังคง

อยู่มีอยู่ แต่ก็เป็นที่น่าสังเกตว่า ในหลาย ๆ เรื่อง ผู้ประพันธ์จะบอกเรื่องราวส่วนตัวไว้ด้วยว่าอยู่ที่ไหน ได้รับ

การศกึษาอย่างไร อนัเป็นการแสดงถึงตัวตนของผูเ้ป็นเจ้าของผลงานชดัเจนข้ึน  ดงัเช่นในเคร่ือง “ราตรีสวรรค์” 

ของพร้อม รักษ์กาญจน์ ว่า

ข้าชื่อพร้อมนามสกุล-รักษกาญจน์	 ไม่เชี่ยวชาญเชิงกลอนอักษรสาร

ขอคุณครูอุปัชฌาย์ผู้อาจารย์		  โปรดประทานชูช่วยอ�ำนวยพร

ที่ประดิษฐ์เรื่องราวเล่าแถลง 		  ย่อมเห็นแจ้งจริงประจักษ์ตามอักษร

สู้ทนยากอยากท�ำเป็นค�ำกลอน		 แต่ยังอ่อนด้วยไม่เคยเฉลยความ

(โปรดอ่านต่อฉบับหน้า)

เชิงอรรถ
1 ผู้เขียน เป็นผู้สัมภาษณ์ พระจู จันทร์แก้ว ที่วัดสะทัง อ�ำเภอเขาชัยสน จังหวัดพัทลุง  
2 เรื่องอดข้าว บางทีมีผู้เรียกว่า “นิราศอดข้าว” เน่ืองจากผู้แต่งได้บันทึกเหตุการณ์ความอดอยากท่ีเกิดขึ้นในชุมชน

ต่างๆ โดยมีการกล่าวถึงชื่อต�ำบลหมู่บ้านไว้ชัดเจน คล้ายกับเป็นการพรรณนาการเดินทางแบบนิราศ แต่ไม่มีการ

กล่าวถึงการเดินทางของกวี    


